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1 After the death of Moses the servant of the LORD, the LORD said to Joshua son of

Nun, Moses' aide:
2 '""Moses my servant is dead. Now then, you and all these people, get ready to cross
the Jordan River into the land | am about to give to them—to the Israelites.
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Know God’s promises to us
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3 | will give you every place where you set your foot, as | promised Moses.
4 Your territory will extend from the desert to Lebanon, and from the great river, the

Euphrates—all the Hittite country—to the Great Sea on the west.
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5 No one will be able to stand up against you all the days of your life.

As | was with Moses, so | will be with you; | will never leave you nor forsake
you. 6 "Be strong and courageous, because you will lead these people to inherit
the land | swore to their forefathers to give them. 7 Be strong and very
courageous. Be careful to obey all the law my servant Moses gave you, do not
turn from it to the right or to the left, that you may be successful wherever you go.



8 Do not let this Book of the Law depart from your mouth; meditate on it day and
night, so that you may be careful to do everything written in it. Then you will be
prosperous and successful. 9 Have | not commanded you? Be strong and
courageous. Do not be terrified; do not be discouraged, for the LORD your God
will be with you wherever you go.”
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lAs | was with Moses, so | will be with you; I will never leave you nor forsake you. 6 "Be
strong and courageous, because you will lead these people to inherit the land | swore to their
forefathers to give them. 7 Be strong and very courageous. Be careful to obey all the law my
servant Moses gave you; do not turn from it to the right or to the left, that you may be
S0 A E 610 o8 Do not let this Book of the Law depart from your mouth;
o that you may be careful to do everything written in it. Then
you will be prosperous and successful. 9 Have | not commanded you? Be strong and

courageous. Do not be terrified; do not be discouraged, for the LORD your God will be with
you wherever you go. ”
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(A) We need God to be with us
RPFRA AP
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lAs | was with Moses, so | will be with you; I will never leave you nor forsake you. 6 "Be
strong and courageous, because you will lead these people to inherit the land | swore to their
forefathers to give them. 7 Be strong and very courageous. Be careful to obey all the law my
servant Moses gave you; do not turn from it to the right or to the left, that you may be
S0 A E 610 o8 Do not let this Book of the Law depart from your mouth;
o that you may be careful to do everything written in it. Then
you will be prosperous and successful. 9 Have | not commanded you? Be strong and

courageous. Do not be terrified; do not be discouraged, for the LORD your God will be with
you wherever you go. ”
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(A) We need God to be with us
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(B) We need to be strong and courageous
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lAs | was with Moses, so | will be with you; I will never leave you nor forsake you. 6 "Be
strong and courageous, because you will lead these people to inherit the land | swore to their
forefathers to give them. 7 Be strong and very courageous. Be careful to obey all the law my
servant Moses gave you; do not turn from it to the right or to the left, that you may be
S0 A E 610 o8 Do not let this Book of the Law depart from your mouth;
o that you may be careful to do everything written in it. Then
you will be prosperous and successful. 9 Have | not commanded you? Be strong and

courageous. Do not be terrified; do not be discouraged, for the LORD your God will be with
you wherever you go. ”
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(A) We need God to be with us
APEERAHBAAPE A

(B) We need to be strong and courageous
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(C) We need to obey and follow all the laws
AR & ey ehki
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lAs | was with Moses, so | will be with you; I will never leave you nor forsake you. 6 "Be
strong and courageous, because you will lead these people to inherit the land | swore to their
forefathers to give them. 7 Be strong and very courageous. Be careful to obey all the law my
servant Moses gave you; do not turn from it to the right or to the left, that you may be
S0 A E 610 o8 Do not let this Book of the Law depart from your mouth;
o that you may be careful to do everything written in it. Then
you will be prosperous and successful. 9 Have | not commanded you? Be strong and

courageous. Do not be terrified; do not be discouraged, for the LORD your God will be with
you wherever you go. ”
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(A) We need God to be with us
APFERABATRE

(B) We need to be strong and courageous
AR OR & RS AR

(C) We need to obey and follow all the laws
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(D) We need to keep God’s word in our hearts and mouths
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Frip dei@ 4 X Know how to receive

(A) We need God to be with us
RPFRAETATR &

(B) We need to be strong and courageous
FIP IR & R Se A

(C) We need to obey and follow all the laws
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(D) Weneedto keep God’s word in our hearts and mouths
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lAs | was with Moses, so | will be with you; I will never leave you nor forsake you. 6 "Be strong and
courageous, because you will lead these people to inherit the land | swore to their forefathers to give them.
7 Be strong and very courageous. Be careful to obey all the law my servant Moses gave you; do not turn
from it to the right or to the left, that you may be successful wherever you go.
Law depart from your mouth; meditate on it day and night,geRiaEi8Ye 0N g AR o [N er=1 =1 {¥] N (oMo (ORI gV (30
written in it. Then you will be prosperous and successful. 9 Have | not commanded you? Be strong and
courageous. Do not be terrified; do not be discouraged, for the LORD your God will be with you wherever

you go.
Prologue: The Promise of God [1:5a-b]
(a) I will be with you (1:5¢)
(b) Be strong and courageous [1:6-73]
(c) Obey all the law then you may have success [1:7b]

(d) The Book of the Law is in our mouths and hearts [1:8a-b]
(c') Do everything written in the Law then you may have success [1:8c]
(b") Be strong and courageous [1:9a-b]
(@') I will be with you [1:9c]
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Prologue: The Promise of God [1:5a-b]
(a) I will be with you (1:5¢)
(b) Be strong and courageous [1:6-73]
(c) Obey all the law then you may have success [1:7b]

(d) The Book of the Law is in our mouths and hearts [1:8a-b]
(c') Do everything written in the Law then you may have success [1:8c]
(b") Be strong and courageous [1:9a-b]
(a") I will be with you [1:9¢]
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Know what to do
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Know what to do
(A) 4R eh®p RBH R
Join the church’s
daily bible reading devotional program
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Knowing what to do
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Help each other to trust in the Lord
and build each other up in love
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Knowing what to do
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19 Therefore go and make disciples of all nations, baptizing them in the

name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, 2° and teaching
them to obey everything | have commanded you. And surely | am with

you always, to the very end of the age.”

5 * 4% § Matthew 28:19 - 20
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(A) We need God to be with us
RPFRABTAPR

(B) We need to be strong and courageous
AR & W58 AP

(C) We need to obey and follow all the laws
F P /E- T:‘f 3% g f efE k-

(D) Weneedto keep God’s word in our hearts and mouths
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Conclusion:
et us be wise people and apply the truths we hear in our lives.

Let's write what we said and want to do into our schedule. May God
help us to see today as a new beginning and to receive God's
promises with excitement, joy, and determination.
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Yuan zhu ye su de rong mei jie wo zhang xian
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Biao zhang zhu gi miao zhen ging chuen jie mei shan
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Ken giu shen ling jie jing shi wo xing ling gen xing
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Zhi dao ye su de rong mei wo zhang xian

et the beauty of Jesus be seen in me

All His wonderful passion and purity!
O Thou Spirit divine, All my nature refine

Till the beauty of Jesus be seen in me



et the beauty of Jesus be seen in me

All His wonderful passion and purity!
O Thou Spirit divine, All my nature refine

Till the beauty of Jesus be seen in me
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Yuan zhu ye su de rong mei jie wo zhang xian
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Biao zhang zhu gi miao zhen ging chuen jie mei shan
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Ken giu shen ling jie jing shi wo xing ling gen xing
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Zhi dao ye su de rong mei wo zhang xian

et the beauty of Jesus be seen in me

All His wonderful passion and purity!
O Thou Spirit divine, All my nature refine

Till the beauty of Jesus be seen in me
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Benediction
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jT du zai shang jT du zai pang
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jT dG zai néi bu duan yin ling
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jT dd zai hou you zai gian
Norg 46 A F
w0 suo ai shéng ming zhu zai
Christ above us Christ beside us
Christ within us Ever guiding
Christ behind us Christ before
Christ our love our life our Lord



Christ above us Christ beside us
Christ within us Ever guiding
Christ behind us Christ before

Christ our love our life our Lord
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